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Wolny przektad Edwarda Boye
*6

Don Fedro Caderon de la Barca

Blask taki sieja przerazny.
Ze serce w piersiach niemieje,

Rzecz dzieje sie w wieku IX
Pod n iwédzW-em nar uczonego cér

LLOGIA: Przychodzisz Asan! Wtasnie catem

ki krolewskiej Polonji — rycerza Tak, bowiem maz moj, jako Swiadek. Sercem dank nies¢ ci zamyslalem,

FiLpa — nawy korsarskie wyru- Te zawsze winien mieé $lepote, Za zbytek task twych i zaszczytcvr! A trwoga dech w ustach zatyka
szyly przeciwko katolickiej Trlan- By, patrzac, widziat jeno wp6t W prég domu wlazte$ obcesowo, Znak to, Ludwiku, wyrazny,

dji. " drodze powrotnej do Nor- A ze chudoba warta mato, Ze serce w twycn cnét holdownika

rnandji okrety zaskoczyta burza.
Z fal oceanu wyratowat sie tylko
jenie Filipa — rycerz irlandzki,
Ludwik Enjusz. Po uptywie pewne-
go czasu, Polonja przekonana, ze
Filip zginat, zwraca swe Uczucia ku . e - Lo
Ludwikowi. Filipa tymczasem wy- 6w djabli zotnierz, Co z topieli
ratowata z morza wieéniaczka Zlo Na moj wydobyt sie frasunek

cia, Poniewaz miatem widzie¢ wpét,
Wiec, dzielagc razy dwa przez dwa,
Licze Llocio, ze catunek

Byt tylko jeden! A ze réwno

Za dwa catunki oetke plag

Miat ci wymierzyé¢ twardy pniak.
Wiec, gdy skohczymy obrachunek,
Zostanie jeszcze plag potowa,

Czyli pieédziesiat, albo kopa

Tak! prawie kopa bez dziesieci,
Wedtug iwych maksym, a mych checi
Tego zliczona na twej skérze!

JUAN PAULIN:
Cudownie zatem! Niechaj bedzie
Wedtug twej woli! Razy dwa
W wszetecznym cie uscisku czut

Przemienia sie juz mimowolil
...I co$ mnie rani, co$ boli,

Co$ dziwng napawa tesknoscia;
Moze to mito$¢ — dla sromu,
Tajaca sie pokryjonu,

| jeszcze nie zwana mitoscig?

A moze jedynie to trwoga
Przed wtadzg Amora-boga,

Co dusze mi niezbtagahy

W twarde chce zaku¢ w kajdany?
Nie wiem, ach nie wiem, lecz przy tem
Nieéncac, bys$ lekce byt zbytym,
To jeno powiem," Ludwiku!

Ze juzbym na twe zaklecie,
Sptonione wprzéd smnigc lica,
Dawno pier$ wrzaca podata.
Gdyby tym zwigzkom na wstrecie
Nie stata wola rodzica.

Co6z powiem wiecej? Na czyny
Wcigz wieksze sposéb swe checi.
Az stawa mitos¢ usdwieci

I z mirtem sie zwigza wawrzyny.

Wiec précz chudoby romansowo
Mej zonki jeszcze sie zachciato!
Panie Zotnierzu! Niewymownie,
Wdzieczny ci bedgac za honory,
Ciesze sie, ze$ juz nie jest chory.
Ze$ w sadto pérost nam cudownie!
Lecz kiedy zdrowie na wszem pluzy
Nielza juz z drogg zwlekaé¢ dtuzej

I mnie tez wzajem nielza czekat

Az na m6j dom sprowadzisz nierzad,
Az poczniesz jurzy¢ sie i wsciekaé
Na wzér drapieznych, dzikich zwierzat,
Tak, jak niedawno na wzor ryb,
Krajac lustrzanos¢ morskich szyb,
Uczyte$ sie bobrowaé¢ na dnie

Z aktu oisrw5zeqo

Chata wiejska nad brz*>
giem morza).

LLOCIA:

(Ncrmandja.

Wybaczcie, jeslim nie umiata
Ugoscié, przyja¢, jak nalezy!

FILIP:
Szkaradna zazdro$¢ tobg witadnie,
Lecz po préznicy czas mitrezem
Na spér i zwade bez kozery!

FILIP:

Wybaczam wszystko jaknajszczerzej, LLOCIA:
Wybaczam wiecej, hit sadzicie,
Naprzemian szczes$liw i strapiony,
Czujacy rozkosz wpot, wpot meke,
Kiedy mitosnych snéw jutrzenke
Po waszych 6cz Scigam btekicie!
Précz wybaczenia i podzieke
Winien wam jestem za goscine,

A proécz podzieki — wybaczenie
?a Wszelkie zto i utrapienie,

Za to, ze przez was pnwrécony
tycia, znéw teraz przez was gine!

Ach, ty brutalu, kpie, ty gburze!
Matzenskich tyranstw wzorze rzadni,
Szkoda, ze Wszyscy meze Swiata
Nie widzg teraz, jako Swiadkt
Kareséow twych choc¢by poétczwartal!l

JUAN PAULIN:

Z kozera, czy tez bez kozery

Do ktosset, jam tu Llocii mezem! LUDWIK ENJUSZ:

..Jakaz mie¢ moge porekd
Twej obietnicy?

JUAN PAULIN: POLONJA:

Z aktu Jnniego

(Normandja. N+ dworze kréla
Sgerjusza).
LUDWIK ENJUSZ.

Polonjc moja! Kto wysoko mierzy,

Kto mieczem siécie na niebieskie ksiestwa,

Loséw zuchwale wcigz przechodzac szranki,

Ten winien wiedzie¢, za serce kochanki,

Troska i smutkiem rorsian nadenidlotie,

Znagta sie w inng moze zwroéci¢ strone,

| ze ta serca kobiecego zdrada,

Jest tylko losu przeciwnegé znakiem,

Losu, to psowa wszczet pyszne zamysty,

Przypominajac, ze od nieb zawisty

Jest cztek, z najlichszym pospotu robakiem.

Poionjo moja! O, ty, co w postawie

Mdtej, biatogtowskiej z meznem sercem
[chodzisz.

Powiedz, czy jeszcze uczué¢ nie odwodzisz,

Od tych, co zmarli na strzaskanej nawie?

Filip przodowat mi w szlacheckim stanie,

Nad gmin go stawne wzniosto uroazeme,

Lecz, gdy za stawe herb przodkéw nie Stanie,

Stawag cno6t wiasnych hywa uszlachetnie.

Rodzic two6j chciwie do piersi przyciska

Go mowisz, Llocio? He? pofczwarta;
Niech zlicze... cierpliwe? Ji trécha
PoCzekaja wiec jeste$ warta
Dwanascie i p6t plag...

LLOCIA:

...Te reke
Wez za obietnic gwaranta!

Fr IIP (wychodzac ha sceneg):
Hejze! Nie tak znéw skwapliwie
3 tg reka!

LLOCIA:

Wiedniaczka jestem nieczzona,
Przeto i mowa zdc. sie ciemng,
Miast po préznicy gadac¢ ze mnag,
Corychlej wezcie mnie w ramiona
A néciekc bedzie wam rerponsem!

...Czy tak

Poczyna maz, co zone kocha’ POLONJA:

.0 Wielkie Niebat

JUAN PAULIN:

Co02 mam wiegc czynic? HLIP:

Nowego wiaze amanta
Winszowaé¢ Poionjo ci trzebal
Lez damo! Nie bez kozery
Filip tu do was przybywa!
Wezdrgniecie Sie na kotery
Mych gniewdéw i ty, niepoczciwa
Dziewko i ty, gtadyszu!
Niedawno u mojej nogi
Czotgates sie w dyby zakuty,
Juze$ zapomniat, juz w drog*
Smiesz wchodzie mym prawom i gustom?.

JUAN PAULIN (na stronie): LLOCIA:

Rety! Co widze, Wstydu pousem
Zapalon! Rety* Moja zona

W objeciach gaszka' Fam, do kata!
Jam maz! Co czynié? Ani chybi

Ze zabié¢! Nuze wiec!... prask, puk,

Az sie oboje zwalg z nég!

Prask, puk — powiadam! Tak., hm, ale
Wszak nie zwazylem na to wcale,

Ze réwnie ja jg z tego Swiata

Jak i on mnie sprzatngé¢ moze!

Zamknat oczy

| gdy pozory prawde kryja.
Wierzy¢ jedynie W BiloWa moje!

JUAN PAULIN:

Wreszcie, djabelska ma Llocio,
Nawskro$ przejrzatem checi twoje!
Niechybnie debczak ten do reki
Wzietaby$ zamiast mnie. ty sama,

By pézniej giucha, jako mur

Ns. me zaklecia,"prosby, jeki -

LUDWIK ENJUSz:

FILIP: Szyderczym, zuchwalym ustom

Czarowna nimfo! Za goscine
Przyjmij klejnoty, ktérych krasa
Krasne na niebie $¢miewa zorze!

LLOCIA:

Ze t waszej panie idg dioni,

Wiec skromno$¢ wzigé mi ich nie broni,
Jeno nie mys$lcie, zem jest tasa

Na te btyskotki...

JUAN PAULIN (na stroniel:

, Ktopot nowy!

Gay klejnotam. darzg zone

C6z na to maz?.. Hal! Maz na strone
Usunag¢ chyba sie powinien!

LLOCIA:

Nie mam tancuszkéw ziotych, ani
Serc djamentowych. wiec jedynie
Miast skarbéw — mito$¢ wam powierzam!

FILIP:

W niewole mnie wzieliscie pani

Tak wymarzong, ze ws$réd marzen
Samemu sobie nie dowierzam,

Patrzac, jak sie zaciera, ginie

Tam, na tym mrocznym oceanie
Wszelaki $§bd mych smutnych zdarzenh!

JUAN PAULIN:

Znéw sie cackajg! Ha' Mospaniel
Nie w<idzisz, ze to ma Llocia?

FILIP

Wasz maz nas zoczyt! Nie chce go tu
Oglada¢, zegnam was na chwile!
(Gdy dzien za dniem jednako mija
Posréd udreki i klODotu,

Gdj nieDo mroczy sie od chmur,
Zalit Poionjo jeszcze widr

twe serce memu sercu trzyma?

O murze, ktére$ w swe otchtanie
Tysigce ludzkich serc porwato!

O, ty, ztowrogi oceaum,

Bijacy w gwiazdy fal nawata}.

JUAN PAULIN:

Juz chyba gtosno moéwi¢ mozna?
Ha! Llo-io, zono cudzotozna!
Janem Paulin! Tym debczakiem
Spiore cie dzisiaj bez litosci!

ILOCIA:

Z zto$Sliwym gburem i prostakiem
Nie gadam! Ruszaj precz i niecn
Czart wzajem twe przeliczy kosci!

JUAN PAULIN:

Wiec ztos$liwoscig zwi]|sz przypadek?
Traf, co mi odkryt twa niecnote?

Wliczy¢ mi w skoére setke pl
Gaszkowi zasie swoje wdziek

Jak najtaskawsza odda¢ dama!

FILIP:

ag, Niejeden srogi tup na wojnie wziety,
1 tup, ku ktéremu Mars spragniony siega

Bytem, jak piorun, co ku ziemi btyska,

Bytem, jak krwawa biyskawicy wstega,
Rozdzierajgca mrocznych mérz odmety!

Jeszcze tu tkwi natretny gbur?

JUAN PAULIN:

Panie zoinierzu! W sama pore.

Jan Kembielinski

Ludwiku!

Fueta

Jest do$¢ naturalne, ze wobec,
ttumu poetéw falszywych, uda-1
jacych hatchnienie, pos$réd zgiet-
kliwej reklamy, rozstawiajgcej
ich osoby i utwory, ujdzie uwa-|
dze og6tu, nie narzucajacy sie i
nie spostrzegany przez szersze
rzesze — poeta prawdziwy. Zwia-
szcza jezeli poeta ten kroczy sa-j
motnie, wtasng S$ciezkg, zdata od
rynkéw gdzie zachwalajag modny
towar literacki i ustalajg obiego-
wa jego cene.

Tahim péeta prawdziwym, zaw-
sze rzetelnym w stosunKu do sie-
bie i swojej pracy tworczej, byt
zmarty przed trzema tygodniami
Tadeusz Newlin-Wagner. Jego
osamotnienie, jego cyzetatorstwo,
jesli chodzi o forme wiersza, na-
suwatoby pewne analogje z Fe-
licjanem Falenskim. Ale podo-
bienstwa to raczej powierzchow-
ne: Wagner gieboko uczuciowy,
wrazliwy, bardzo daleki byt od
chtodnego estetyzmu parnasisty,
ni¢ miat w sztuce swej.nic z ju-
bilera.

Dotkniety kalectwem gtuchoty,
watty i chorowity, z natury rzt
czy niewiele mégt obcowaé z ludz
mi, ich owarzystwu - wyjagwszy
paru bliskich przyjaciét i rodzi-
ny — raczej meczyto go i drazni-
to. Tem poufatej zato wspdtzyt
ze Swiatem wielkich twoércow z
roznych epok za pos$rednictwem
ich dziet, ktérych czytanie — jak
sam wyzm.t — stato sie dla mego
§€]7F9dosé i". Nikt zélpg’;
wn« z wieksz J Situsznoscig nie
mogtby powtdérzy¢ o sobie stow.
Wypowiedzian/ych na 2 lata przed
smisréia, przez unieruchomionegoj

lez juz woéwezos choroba, Stani-
stawa Wyspianskiego. ,Pozicehc
moja ty, ksigzeczko, pociecho
smutna..."

To nieustanne przebywania w
Swiecie literatury* przeznaczato go
niejako na ttumacza, a owocem
pracy w tym Zakresie byt wyda-
ny w r. 1929 (naktadem ,Roju"),
piekny tom p. t. ,Skarb dusz — Ze
stu dwudziestu pieciu lat liryki
1775 — 1900". Znamienny bardzo
jest w tej ksigzce dobor poetow,
z ktérych dokonywat przektadow:
A. Cli¢nier, V. Hugo, A. de Vigny,
Leopardi, D'Annunzio, Byrott,
Shelley, Keats. Rossetti, Burger,
Goethe, Novalis, Schlegel, Tlcck,
Matthisaon, Heine, Leuau, Ftm-
tane, Liliencron, A Toitstoj, Séto-
wjew, Merezkowskij... Informuje
ta lista o atmosferze duchowej, w
ktore] zyt Newlin ¢ Wagner, gdyz
— jak zaznaczyt w przedmowie—
brat on od przyswojenia to jedy*
nie, cc ,kiedys$, w jakiejs chwili
byto mu bliskie, drogie i zrozu-
miate".

Wiasna  tworczo$é  poetycka

Newlina - Wagnera nie byta obf,
ta. Pozostawit dwa niewielkie lo-

miki wierszy, wytacznie iirycz-
nych: ~Wiecznemu pieknu"
(1919) i ,Zaczarowany dom™"

(1927). Czesty w nich jest .notyw

smutku i rezygnacji:

sLudzie, ktérzy mnie ,znajg od
[dziecka",

Luutie, ,ktérzy najlepiej mi zyczg",

R 5*
Nie potwierdza méj usmiech, ni
przecz .
wle 0 tcm ” bardzo z; .zh
ze, gdym wyszedt z sSmiertelnych
[urodzen

POLONJA:

Twoje walory.

Nabyte to, czy dziedziczne,

Chce od zycia jednej tylko rzeciy:
Nie, jak dawniej, prawdy — dziw nad
[oziwy, —
Lecz ir.nego czaru: pieknych ziudzen".
Jednakze, kiedy Od wtasnych
udreczen zwraca sie ku ideom o-
gblniejszym, liryka Wagnera zmie
nia swéj nastro6j: po katolicku re-
ligijny, poeta nie buntuje sie prze
ciwko tadowi Bozemu w Swiecie,
uznaje go i stad czerpie site mo-
ralng i spokdj, ptynacy z ponad-
osobistych przywigzah. Na prze-
mijajgce troski czitowieka znaj-
dzie lekarstwo w poczuciu wiecz-
nosci zycia narodu:

.1 tylko v iedzie¢ trzeba, iesttiy nie na

[stypie;
Jednem zyciem od wiekéw szumig
[tany zytnie
Serce, OjCzyiuie wierne, gdy sie
i [w prcl rozsypie,
Znowu Oiczyzna bedzie, k:edy w kios
[wykwitrtie".

Do najpiekniejszych w dziele
poetyckiem Wagnera nalezg krot-
kie wiersze religijno - refleksyjne,
ktore zwieztoscig aforystyczng, po
,vaga tresci i kunsztownoscig for-
my doréwnywuja nieraz stancom
Mors$as’'a.

Pomimo starannosci, z Jaka o-
pracowywatl swe wiersze, pomimo
daleko posunietego autokrytycyz-
mu, warto$¢ utworéw Newlina -
Wagnera nie zawsze utrzymuje sie
na tej samej wyzynie: niejedno
dzi$ juz wydac¢ sie moze czytelni-
kowi troche nazbyt po ,mtodopol*
sku", staro$wieckie, Niejedno
wezakze pozostanie trwalej, nie-
zaleznie od zmiennosci guctéw i
mody. A to stanowi przeciez do-
stateczng i — naiwyzsza zaptate
za trud poety

Wnet wszelkich drwinek zakaze,
Jeslim me wazyt sie wczora,

To dzi$ juz Odkrycie sie Waze!
Kim oytem — wspominaé nie pora,
Kim jestem — oto rachuoa
Jedyna, gdy czasu proéba

Wszystko przywodzi na nice!

A teir sie, Filipie, dzi$§ szczyce,

Ze walor méj juz przodkuje

Czci twej...

FiLIP:

...Wiec za przodownika
Mam mieé¢ pachotka i szuje?

LUDWIK ENJUSZ!:
...Zawsciagnij radze jezyka
Albowiem btadzisz!

FILIP:
,.Nia bigdze!

LUDWIK ENJUSZ:
Wiec jesli nie biadzisz,
To sadze...

FILIP;

..Zt) CO?
LUDWIK ENJUSZ:
...Zc tzesz! (policzkuje gc i znika zt Sceny).

FTLIP:
O, biaaa,
Rozpacz, szalenstwo, Zagtada!
Na oczach, na czole krew!
Ach, sorce tchérzliwe %trzew
Czarciemi wyrwe mu szpony!

e GERJTJSZ:
Kto zgietk tu wszczyna?

FILIP:
..Szalony
Cztowiek, Ktéremu nikt teraz
Morderczych me wstrzyma zelaz!
Z jadum sie eka3at i lepy
Krwi zsiadtej na sobie no6ze,
A jesli $mieré¢ stame mi wspak,
To $mieré¢ szablicg przeptosze.
I gtuchy na wszystko i $lepy
Péjde w honoru zakale.
Az mi szkartatne fale
Ten honor omyjg z plam!

EGERJJSZ;
.Bierz pomste!

HLIP:
Pola mu dam
Tutaj, przed Majestatem,
Sam bedac sedzig i katem!
Fastona.

(wybiega)].



